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IL SISTEMA IN POMPA DI CALORE AD R32 PER RESIDENZIALE E PICCOLO COMMERCIALE
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Perché l’R32 è il gas del presente e 
del prossimo futuro negli impianti 
di climatizzazione?
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Fonte grafico EPEE: European Partnership for Energy and the Environment

Regolamento UE N.517/2014 - F-Gas
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Che cos’è l’R32? 

HFC32 = R32 = difluoromethane, refrigerante composto da un solo 
idrofluorocarburo (HFC)

Refrigerante ODP GWP
(IPCC4)
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Perché l’R32 

- Temperatura critica
L’R32 ha una temperatura critica ed una capacità termica più elevata rispetto all’R410A, di 
conseguenza migliori performance, che si traducono in COP ed EER più elevati.

R32

101°C

R410A

85°C

H [kj/kg]

P [bar]
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La ISO 817 del 2014 aggiorna la suddivisione dei refrigeranti per infiammabilità in 
4 categorie:

Classe 1: Nessuna propagazione di fiamma;
Classe 2L: Bassa infiammabilità;
Classe 2: Infiammabile;
Classe 3: Alta infiammabilità.

Classificazione dei gas refrigeranti

L’R-32 rientra nella Classe A2L

NUOVA
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• Normativa antincendio: (D.P.R.  1° agosto 2011, n. 151. Schema di regolamento 

per la disciplina dei procedimenti relativi alla prevenzione incendi, DM 3 agosto 

2015 – Codice di Prevenzione Incendi…) 

• Standard Tecnico: EN60335-2-40/UNI EN378:2017

Panorama Normativo Legislativo

Trasporto, deposito, progettazione e 

installazione (Decreto impianti, salute e 

sicurezza nei luoghi di lavoro, etc), F-Gas, etc

Stessi riferimenti normativi e 
legislativi

FOCUS
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Normativa Antincendio
al 2017

Approccio Prescrittivo
Ammessi solo fluidi non tossici non infiammabili

Approccio progettuale
Rispetto EN60335-2-40/EN378

• Attività commerciali, 
esposizione e vendita > 400 m2

• Locali di pubblico spettacolo

• Scuole > 100 presenti (limite 
posto sulla infiammabilità)

• Uffici > 500 presenti

• Alberghi e pensioni > 25 posti letto

• 300 persone < Uffici < 500 persone

• Interporti / Aerostazioni

• Asili nido

• Attività produttive

Pictures designed by vectorpocket / Freepik

Non si può mai 
usare l’R32

Si può usare l’R32 con 
Asseverazione Tecnica

Nuova V8 in GU da Dicembre 2018
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Estratto da bozza di Regole Tecniche Verticali V.8 per Attività Commerciali > 400 mq
già approvata in Parlamento

ATTENZIONE !!! Pubblicazione in

a Dicembre 2018
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Normativa Antincendio
2019

Approccio Prescrittivo
Ammessi solo fluidi non tossici non infiammabili

Approccio progettuale
Rispetto EN60335-2-40/EN378

• Attività commerciali, 
esposizione e vendita > 400 m2

• Locali di pubblico spettacolo
• Uffici

• Interporti / Aerostazioni

• Asili e scuole

• Alberghi e pensioni
9 Title - Internal use only

Non si può mai 
usare l’R32
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R32 Soffitto Parete Pavimento

Q.ty [kg] Smin [m2] Smin [m2] Smin [m2]

2,95 5,55 8,30 74,67
3,20 6,54 9,76 87,86
3,70 8,74 13,05 117,47
3,75 8,97 13,41 120,66
5,00 15,96 23,83 214,51

Amin = (m / (2,5 x LFL5/4 x ho ))2
LFL (kg/m3) è il Limite inferiore di Infiammabilità
ho (m) è l’altezza di installazione pari a:

0,6 m per posizionamento a pavimento
1,8 m per posizionamento a parete
1,0 m per montaggio a finestra
2,2 m per posizionamento a soffitto

EN 60335-2-40

11 Title - Internal use only

3. Aspetti legislativi
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mmax = 2,5 x LFL5/4 x ho x A1/2

Amin = (m / (2,5 x LFL5/4 x ho ))2

LFL (kg/m3) è il Limite inferiore di Infiammabilità
Indice che dipende dal Gas Refrigerante

LFL R32=0,307 kg/m3

ho (m) è l’altezza di installazione pari a:
0,6 m per posizionamento a pavimento
1,8 m per posizionamento a parete
1,0 m per montaggio a finestra
2,2 m per posizionamento a soffitto

Unità a soffitto
Unità a parete

h0 = 2,2

h0 = 1,8

Verifica Carica Limite riferito sulla infiammabilità (allegato C par. C.1 punto e) – Table C.2)

Refrigeranti in classe di infiammabilità 2L
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3. Aspetti legislativi Superfici minime – Manuale d’installazione
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Esempio di calcolo – Bar Ristorante

Sala
55 m2

Sala bar
120 m2

Cucina
45 m2

Caso di attività commerciale sotto i 400 m2

Qual è la superficie minima 
con unità a soffitto?

Dispensa
15 m2

Verifica prevenzione incendi
Bagni
15 m2

RZAG140N + 3 x FCAG50A

FCAG50A

FCAG50A

FCAG50A

RZAG140N

Con unità a soffitto: Smin> 8,74 m2

14 Title - Internal use only

Totale: 250 m2

3. Aspetti legislativi
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Sistema Package con unità a soffitto
Smin>15,96m2

una canalizzata da 20 kW 
da posizionare in un locale
con superficie > 16 m2

Verificare con progettista 
prevenzione incendi

15 Title - Internal use only

Caso di attività commerciale 
sopra i 400 m2:

FDA200A

RZA200D

Totale = 430 m2

3. Aspetti legislativi Esempio di calcolo – Mini Market
Verifica prevenzione incendi
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Q.fabbr Sup. min. [m2] Q.max Sup. min. [m2]
[kg] Parete Soffitto [kg] Parete Soffitto

RZAG71M 2,95 8,3 5,6 3,5 11,7 7,8
RZAG100M 3,75 13,4 9 5,3 26,8 17,9
RZAG125M 3,75 13,4 9 5,3 26,8 17,9
RZAG140M 3,75 13,4 9 5,3 26,8 17,9
RZASG71M 2,45 5,7 3,8 3,15 9,5 6,3

RZASG100M 2,6 6,4 4,3 3,3 10,4 7
RZASG125M 2,6 6,4 4,3 3,3 10,4 7
RZASG140M 2,9 8 5,4 3,6 12,4 8,3

AZAS71M 2,45 5,7 3,8
AZAS100M 2,6 6,4 4,3
AZAS125M 2,6 6,4 4,3
AZAS140M 2,9 8 5,4

Superfici minime richieste in funzione della carica di gas R32

Riferimento Daikin General Safety Precautions 4P370474-1G-2017.06
16
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1. NUOVI SKY ALPHA & PACKAGE

7.1 10 12 14 20 253.5 5.0 6.0

R-32

[kW]

Gamma 2019

Title - Internal use only
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Conclusioni

Gli adempimenti normativi di riferimento consentono, già oggi,  l’utilizzo 
delle Pompe di Calore ad R32 nella totalità delle applicazioni Residenziali e 
Commerciali

La normativa Antincendio limita ad oggi l’utilizzo delle Pompe di Calore ad 
R32 in alcune applicazioni. L’ammodernamento già in atto delle norme 
Antincendio ha portato e porterà a poter utilizzare l’R32 nella quasi totalità 
delle applicazioni

18



The picture can't be displayed.

Fonte grafico EPEE: European Partnership for Energy and the Environment

Regolamento UE N.517/2014 - F-Gas
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Daikin 
progetto economia circolare dei refrigeranti
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Pronti per il mercato HVAC del 2030…

Ci impegniamo per diventare il 
produttore con il valore di

CO2 equivalente più basso

GWP dei 
refrigeranti

-
Carica di 

refrigerante

-
Efficienza 
stagionale

+
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Creare ambienti sani e di elevata qualità, impegno a essere zero carbon

22

Daikin
Vision Ambientale

2050
Vogliamo offrire ambienti sani e di 
elevata qualità e ci impegniamo a 
ridurre a zero le nostre emissioni 

equivalenti di CO2

ProdottiProdotti

SoluzioniSoluzioni

Valore 
dell’Aria
Valore 

dell’Aria

3) Creare soluzioni rispettose dell’ambiente
> Utilizzo di sistemi di gestione integrati per tutti i servizi degli 
edifici, abbinati a energie rinnovabili 

> Recupero e rigenerazione dei refrigeranti

2) Creare valore per l’aria
> Sviluppare ambienti che proteggono dall’inquinamento
> Creare valore aggiunto attraverso la qualità dell’aria in 
ambiente , ad esempio in uffici e abitazioni

1) Creare prodotti e servizi con elevate prestazioni ambientali
> Efficienza energetica,
> Refrigeranti a basso GWP,
> Promozione delle Pompe di Calore
> Riduzione dell’impatto ambientale durante tutta la vita del prodotto 
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Verso l’economia circolare dei refrigeranti. 
Obiettivo: essere un’azienda a impatto zero emissioni eq. Co2.
Risposta multipla e azioni concrete.
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1. Ruolo di Produttori di 
refrigerante

2. Ruolo di Produttori di 
apparecchiature

3. Collaborazione con 
gli altri Stakeholders

Develop & 
Produce

Refrigerants

Develop & 
Produce

Refrigerants

Destruction
of 

Refrigerants

Destruction
of 

Refrigerants

Develop & 

Equipment

Develop & 
Produce

Equipment

InstallInstall

Use Use Recover 
Equipment & 
Refrigerants

Recover 
Equipment & 
Refrigerants

Reclaimed
Refrigerants
Reclaimed

Refrigerants

Maintenanc
e

Maintenanc
e

DAIKIN Refrigerant Policy – pubblicata nel 2015
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Daikin Europe N.V.
ha deciso di utilizzare un consistente 
quantitativo di refrigerante R410A 
Rigenerato nello stabilimento di Ostenda 
e si impegna a utilizzarne sempre di più 
nelle proprie fabbriche in Europa

24

Reclaimed
Refrigerants
Reclaimed

Refrigerants

Develop & Produce
Equipment

Develop & Produce
Equipment

+ HR



The picture can't be displayed.25

+ HR

Il Top di Gamma, 
massima espressione di 

efficienza energetica

Il prodotto che consente 
a tutti di partecipare 

all’iniziativa fin da subito 
!
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Quantità allocata Certificata.
Nello stabilimento di Daikin Europe sono utilizzati 
Refrigerante vergine e rigenerato. Un processo di audit 
indipendente garantisce che il gas rigenerato sia 
amministrativamente allocato al 100% alla carica di fabbrica 
delle unità VRV IV+ a recupero di calore e Mini VRV IV - S.

Qualità Certificata da un ente terzo
Certificato da un laboratorio 
esterno, il refrigerante rigenerato
utilizzato da Daikin è della 
stessa qualità del refrigerante 
vergine e soddisfa gli standard AHRI700.

Rigenerare l’R410A è solo l’inizio
Il potenziale di R410A presente negli 

impianti esistenti è elevato, vi invitiamo ad 
unirvi alla nostra missione nel creare 

l’economia circolare dei refrigeranti. Oggi 
per l’R410A, in futuro anche per altri 

refrigeranti.

Rigenerazione e Riutilizzo 
all’interno della Comunità 
Europea
Rigenerazione significa che il refrigerante 
è di elevata qualità, in linea con le 
richieste del regolamento F-Gas.
Riutilizzare refrigerante rigenerato non 
ha nessun impatto sulle quote F-Gas.

Cosa significa Allocazione di Refrigerante Rigenerato Certificato



The picture can't be displayed.

Il Progetto – fasi essenziali
Le apparecchiature incluse nel 
progetto pilota, sono le tipologie 
residenziali/dual-use , solo 
monofase, che ricadono nelle 
categorie:
•residenziali (da 1 a 5 attacchi –9kW); 
•prodotti mini Sky-Air; 
•prodotti mini-VRV (volume di 
refrigerante variabile); 
•prodotti heating(HPSU). 

Sono tutte apparecchiature che hanno 
l'obbligo di "etichetta energetica" e 
libretto d'impianto (quindi di potenza 
resa inferiore a 12 kW). 

Installatore Remedia
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Il Bollino Installatore Green: 

Esclusività di utilizzo:
SOLO gli aderenti hanno diritto al bollino identificativo

Visibilità su tutti i canali di comunicazione 

È prevista la declinazione del bollino in 
base ai diversi utilizzi plausibili:
• Vetrofanie
• Biglietto da visita
• Cartoline e altro materiale grafico
• Sito
• Pagina Facebook
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Combinazioni libere fino a 54HP

Pompa di calore sbrinamento tradizionale

Pompa di calore riscaldamento continuo

Recupero di calore

Pompa di calore Replacement

2019

+
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CARATTERISTICHE

20°C 25°C 30°C 35°C

VRT

Senza VRT

20°C 25°C 30°C 35°C

VRT

Senza VRT

100%

25%

20°C 25°C 30°C 35°C Temp. esterna

La capacità richiesta varia in base 
al carico di climatizzazione, che

dipende dalla temperatura 
esterna.

In caso di temperatura di 
evaporazione fissa, possono
verificarsi un raffrescamento

eccessivo, mancata
accensione/spegnimento del 

sistema, pendolamento, 
discomfort e altri tipi di problemi.

Il controllo automatico VRT 
regola la temperatura di 
evaporazione in base alle

variazioni del carico termico.
L'efficienza energetica aumenta, 

migliorando il comfort

Temperatura del refrigerante variabile

Low Tr

Carico termico

T refrigerante

efficienza

Temp. esterna

Temp. esterna
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Raffrescamento 9 personalizzazioni possibili,
con regolazione climatica. 

CARATTERISTICHE
Temperatura del refrigerante variabile
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CARATTERISTICHE

Unico scambiatore di calore a 4 lati Scheda elettronica raffreddata
con refrigerante

Affidabilità migliorata!
Daikin al primo posto!

Tecnologia
senza precedenti
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CARATTERISTICHE
Riscaldamento continuo

Tutti i sistemi a pompa di calore accumulano 
ghiaccio sullo scambiatore di calore dell'unità 
esterna durante il funzionamento in 
riscaldamento

I sistemi a pompa di calore eseguono lo 
sbrinamento a “ciclo inverso”

La motocondensante funziona in condensazione

Le unità interne funzionano in evaporazione
 smettono di riscaldare
 In ambiente c’è sensazione d’aria fredda

E’ necessario far sciogliere il ghiaccio 
 sbrinamento

Daikin presenta una soluzione più confortevole…

… con un esclusivo 
accumulatore di calore

… che fornisce energia sia per 
lo sbrinamento che per le unità 
interne

Il Sistema VRV non inverte il ciclo di 
funzionamento

 Le unità interne continuano a 
riscaldare

 L'aria erogata mantiene 
temperature confortevoli

sistemi VRF

VRV IV
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Accumulatore di calore
Un serbatoio contenente un materiale a cambiamento di fase 
(PCM) e uno scambiatore di calore tra il refrigerante e il PCM

Latente

Scioglimento

Temperatura T

T2

Tmelt

T1 Solido Liquido

Materiale a cambio di fase

Quando il PCM 
assorbe l'energia 
termica, si liquefà

PCM allo stato 
liquido

PCM allo stato 
solido

Quando il PCM si solidifica, 
il calore viene rilasciato al 

refrigerante

Energia termica Q

CARATTERISTICHE
Riscaldamento continuo
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CARATTERISTICHE

Total solution

Unità interne di design VRV e RA

Ventilazione

Controlli

Acqua calda fino a 80°C
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Spirale fissa

Spirale mobile

NUOVE TECNOLOGIE

Nuovo compressore scroll

Il rotore è costantemente sottoposto a 
una pressione contro lo statore. Questa 
pressione è la differenza tra l’alta e 
bassa pressione che varia in base al 
carico del sistema.

Tuttavia, questa forza diminuisce durante
il funzionamento a basso carico, 
causando perdite dalla regione di alta
pressione alla regione di bassa pressione.
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Attacco di regolazione 
della pressione

NUOVE TECNOLOGIE

Nuovo compressore scroll
La porta di regolazione della pressione consente un piccolo 

flusso di refrigerante dal lato di alta pressione al lato di bassa 
pressione, al fine di garantire che il rotore rimanga fisso 

contro lo statore e che non vi siano perdite

La bassa pressione in condizioni di carico
basso non è sufficiente; si verificano così

trafilamenti di refrigerante

La bassa pressione aumenta; non 
si verificano perdite
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0,0

1,0

2,0

3,0

4,0

5,0

6,0

7,0

8,0

8 10 12 14 16 18 20

VRV IV

VRV IV+

NUOVE TECNOLOGIE

Efficienza energetica Le innovazioni tecnologiche migliorano 
l’efficienza energetica fino al 30%

SE
ER

Taglia unità esterne
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VRV IV+ Days

Lot 21, Ecodesign, Erp, EN14825:2016
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DIRETTIVA ECODESIGN ERP

Ecodesign

Stabilisce i requisiti relativi a:

‣ Efficienza stagionale minima per il riscaldamento

‣ Efficienza stagionale minima per il raffrescamento

‣ Dati da pubblicare, Energy Label
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LOT 21: EFFICIENZA STAGIONALE

I Step: 01/01/2018 II Step: 01/01/2021
Riscaldamento 

ŋs,h % 
Raffrescamento 

ŋs,c % 
Riscaldamento 

ŋs,h % 
Raffrescamento 

ŋs,c % 

Pompe di calore aria-aria > 12 kW 133% 181% 137% 189%

Rooftop s 115% 117% 125% 138%

Comfort chiller
aria-acqua

< 400 kW 

Lot 1 

149% 161%

≥ 400 kW 161% 179%

Comfort chiller acqua-
acqua

< 400 kW 196% 200%

400 - 1500 
kW 227% 252%

≥ 1500 kW 245% 272%



The picture can't be displayed.

LOT 21: COME SI CALCOLA L'EFFICIENZA STAGIONALE?

‣ Condizioni di test: EN 14511
‣ Metodo di calcolo: EN 14825 

Condizioni generali

Relazione diretta tra SCOP/ SEER ed i valori di efficienza stagionale:

CC Fattore di conversione energia primaria 2,5

F(i) Effetto dei controlli sull'efficienza 3%
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LOT 21: ENERGY LABEL

EERirese ai carichi parziali

100%
74%
47%
21%

resa 100% @ 35°C

UNI TS 11300 e APE

100%
74%
47%
21%
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LOT 21: ENERGY LABEL

potenza sonora

portata d’aria UE



The picture can't be displayed.

LOT 21: ENERGY LABEL

COPirese ai carichi parziali

88%
54%
35%
15%

resa 100% @-10°C 

Sito web Daikin ad accesso libero: 
https://energylabel.daikin.eu/eu/en_US/lot21.html

88%
54%
35%
15%
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LOT 21: IL REGOLAMENTO
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LOT 21: CONFRONTO ENERGY LABELS

11201250

470

5.6 kWf?
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LOT 21: CONFRONTO ENERGY LABELS

6

5

4

3

2

1

0
0 0,2 0,4 0,6 0,8

Volume 
(m3)

Portata aria (m3/h)

Unità interna 
normalmente 

venduta

4,7 x portata aria

3,1 x volume
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LOT 21: CONFRONTO ENERGY LABELS

unità interne regolari unità interne sovradimensionate

0

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

8 10 12 14 16 18 20

SEER

HP

VRV IV+ UI regolari

C1

VRV IV+ UI sovradimensionate
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LOT 21: CONFRONTO ENERGY LABELS

FXMQ-P7

FXSQ-A

FXFQ-A
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IN SINTESI:

Alta efficienza
• Efficienza stagionale

• Dati reali di funzionamento

A ridotto impatto ambientale
• Bassa carica di refrigerante

• Ridotti consumi

Tecnologia di riferimento
• VRT

• Continuous heating

• Nuova generazione di compressori
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Unità motocondensante

soluzione MULTISPLIT

U
ni

tà
 T

er
m

ov
en

tiI
an

ti
tip

o 
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SI
D

EN
ZI

AL
E

Valvola di 
laminazione

L singola max 25 metri
Potenza max 9 kW

Limiti tecnici di utilizzo:

L totale max 50/75 metri

L

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 
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Title - Internal use only55

soluzione MULTISPLIT

Le valvole di laminazione 
sono posizionate nell’unità 

esterna !!!

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 
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soluzione VRV/VRF

Unità motocondensante

U
ni

tà
 te

rm
ov

et
ila

nt
i

VR
V/

VR
F

FLUSSO DI REFRIGERANTE A PORTATA VARIABILE

Valvola di 
laminazione

L totale max 300 metri

Potenza da 10 kW a 35 kW
Limiti tecnici di utilizzo miniVRV:

L int/est 40/100 metri L singola max 25 metri
Potenza max 9 kW
Limiti tecnici di utilizzo Multi:

L totale max 50/75 metri

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 
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unica dorsale e esterna              
più lontana

Title - Internal use only57

soluzione VRV/VRF

Le valvole di laminazione 
sono posizionate in ciascuna 

unità interna !!!

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 
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Esempio generale di applicazione di un miniVRV (Potenze disponibili da 10 a 18 kW)

40 m

Distanza massima tra primo giunto e unità interna più lontana

Distanza massima tra unità esterna e unità interna più lontana (equiv.)

120 m (150)

50 m
(40 se in 
basso)

Dislivello massimo tra unità esterna e unità interne

15 m

Dislivello massimo tra le unità interne

Lunghezza totale tubazioni: 300 m

4 - 5 - 6 hp + UI VRV

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 
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40 m

Distanza massima tra primo giunto e unità interna più lontana

Distanza massima tra unità esterna e unità interna più lontana (equiv.)

65 m (85)

30 m

Dislivello massimo tra unità esterna e unità interne

15 m

Dislivello massimo tra le unità interne

Lunghezza totale tubazioni: 140 m4 - 5 -6 hp + UI RA

Dislivello massimo tra BP e unità interne

5 m

Distanza tra BP e unità interna

2-15 m

Esempio generale di applicazione di un miniVRV (Potenze disponibili da 10 a 18 kW)

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 
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Design efficienza e comfort

Collegamento unità interne residenziali fino a 9
nexura emura serie K

Esempio Villetta

Mini Compatto

On-line controller
anche fuori casa

Gestione da smartphone Quale sarebbe l’alternativa.....MULTI

2MXS50H 5MXS90

nexura
2x FVXG25K

emura

serie K

2x

3x FTXG20LS-

W
FTXS20K

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 
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Villetta con soluzione Multi

nexura emura

serie K
2x

3x2x FVXG25K
FTXG20LS-

W

FTXS20K

2MXS50H 5MXS90H

( €. 3,817,00 ) ( €. 7,873,00 )

4 Tubazioni
Lungh. Tot. 30 mt
Lungh x UI. 20 mt 10 Tubazioni

Lungh. Tot. 75 mt
Lungh x UI. 25 mt

Totale = €. 11,690,00 listino 2016

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 
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Out 1
RXYSCQ5TV1

KHRQ22M20T
9,5×15,9

BP 1
BPMKS967A2

6,4×12,7 *

Ind 1
FVXG25K

6,4×9,5 *

Ind 2
FVXG25K

6,4×9,5 *

KHRQ22M20T
9,5×15,9

BP 2
BPMKS967A2

6,4×12,7 *

Ind 3
FTXS20K

6,4×9,5 *

Ind 4
FTXS20K

6,4×9,5 *

BP 3
BPMKS967A3

6,4×12,7 *

Ind 5
FTXG20LW

6,4×9,5 *

Ind 6
FTXG20LW

6,4×9,5 *

Ind 7
FTXG20LW

6,4×9,5 *

Villetta con soluzione Mini VRV

nexura

emura

serie K2x

3x

2x FVXG25K

FTXG20LS-W

FTXS20K 1x RXYSCQ5

2x BPMKS967A2

1x BPMKS967A3

VANTAGGI

- Minori Tubazioni in Rame (MINORI COSTI) - UNICA MTC Esterna (MINORI INGOMBRI)

- Maggiore Efficienza Energetica - Maggiore lunghezza delle tubazioni

Totale = €. 11,000,00 listino 2016

2 Tubazioni
(max 90 mt)

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 
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Ma in tutti i casi in cui non abbiamo ...

UNO SPAZIO ESTERNO UN TETTO A DISPOSIZIONE ... O NON POSSIAMO RAGGIUNGERLO

UN LOCALE TECNICO
CON IDONEE 

APERTURE
DISPONIBILITA’ IDRICA
PER CONDENSATO AD 

ACQUA
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...o in tutti quei casi in cui esiste un ostacolo all’installazione di unità esterne…

COLLOCAZION

E

ESTETICA

INSTALLAZIONE RUMOROSITA’ AUTORIZZAZION

I

Nel settore piccolo 

commerciale

nei centri storici

serve

una soluzione

dedicata!

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 
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Sezione
scambiatore di calore

Sezione
compressore

L’IDEA: separare le componenti principali

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 
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5

14 kW
3~1~

-20

+15,5

°CWB

-5

+ 46

°CDB

8

22 kW

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 
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Installazione completamente Invisibile dall’Esterno!

Sezione  compressore

 Installazione nel ripostiglio o 
nel retrobottega

Sezione scambiatore di calore

 Installazione a controsoffitto

Concezione unica dell'unità esterna, per installazione interna
Nuova canalizzabile a media prevalenza (h: 24,5 cm)

Nuova pavimento da incasso con prevalenza (spessore 20 cm)

Sezione  unità interne

 Nuove unità interne: 
Possibile installazione 
invisibile: a controsoffitto o a 
parete

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 



The picture can't be displayed.

Ventilatori inverter fino a 150 Pa di prevalenza utile: molteplici configurazioni, impostando ESP 
ottimale

Resistenza
canale

Portata
nominale

Molto Alta

Alta

Standard

Bassa

Portata

Pr
ev

al
en

za
(E

SP
)

Installazione in facciata Installazione in retrobottega

Resistenza
canale

Portata
nominale

Molto Alta

Alta

Standard

Bassa

Portata

Pr
ev

al
en

za
(E

SP
)

Massima flessibilità d’installazione
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 Manutenzione interamente eseguibile dalla parte anteriore

Quadro elettrico con cerniera
per massima accessibilità
 Manutenzione interamente 

eseguibile dalla parte anteriore
 Accessibilità dell'EEV di 

sottoraffreddamento, 
accumulatore e compressore, 
valvola a 4 vie, sensore di BP/AP

Collegamento tubazioni

Posteriore
(default)

Superiore
(pretranciato)

Accessibilità completa

Lato aspirazione
(termistore ripresa, termistore 

batteria)
Lato switchbox (EEV, termistore gas)

Pannello inferiore bipartito,
permette facile accesso ai ventilatori

Sezione compressore Sezione scambiatore 

Facilità di accesso a tutti gli elementi

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 



The picture can't be displayed.

• Obiettivo : 40 cm di altezza della pannellatura
• È stato raggiunto il rapporto ottimale tra superficie di scambio e volume della batteria

Innovazioni tecnologiche: scambiatore di calore a V brevettato

Il primo e unico
scambiatore
di calore a V 
brevettato!

Il primo e unico
scambiatore
di calore a V 
brevettato!

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 
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Distanze e dislivelli

40 m

70 m (90)

+/-30 m

15 m

30 m
10 
m

*comprensivo del tratto tra 
condensatore e compressore

Verifichiamo insieme il rispetto delle caratteristiche
del sistema

Estensione totale:  145 m 
comprensivo del tratto tra compressore e condensatore

Sembrano pochi? La macchina è da 14 kW, per cui 
adatta a superfici tra  i 100m2 e 200m2

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 
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Macchine Invisibili

Applicazioni e indicazioni pratiche

Come quando e dove installare un Mini VRV/VRF Invisibile

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 
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Dietro la griglia c’è la macchina 

ventilante di un VRV Invisible

da 8 HP (circa 25 kW)

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 



The picture can't be displayed.

Stato del cantiere a Dicembre 2016

Zona di posizionamento ventilante
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Ventilante posizionata in un ribassamento di un locale magazzino

Zona di posizionamento ventilante

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 
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ve
nt

ila
nt

e
Canale di aspirazione 

(6.000 mc/h)

Canale di espulsione 

(6.000 mc/h)

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 
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Griglia alettata di copertura

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 
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Title - Internal use only83

INSTALLAZIONI IN VIE COMMERCIALI

Negozio in centro a Milano

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 
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Esigenze 
- Sostituire impianto di altro produttore
• costi di esercizio elevati
• manutenzione frequente, complessa, onerosa

- Nessuno spazio esterno
- Impianti invisibili in facciata

NEGOZIO IN CENTRO A MILANO

Caratteristiche impianto

n. 1 Mini VRV i 5HP (120 mq)

n. 4 FXZQ 

n. 4 BRC1E53A

Realizzazione

Compressore nel magazzino sottostante
(fino a 30m dal condensatore) 

Canali mandata e ripresa sopra la vetrina
Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 
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NEGOZIO IN CENTRO A MILANO

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 
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Ufficio in centro a Ravenna

INSTALLAZIONI IN CENTRO STORICO

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 
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PIAZZA SAN FRANCESCO A RAVENNA

La sfida: climatizzare un ufficio in contesto storico e artistico tutelato

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 
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UFFICIO IN CENTRO A RAVENNA

Caratteristiche impianto

1 Mini VRV i 5HP (110 mq)

4 FXFQ  con autopulente               

1 FXAQ

5 BRC1E53A

Realizzazione

Griglie armonizzate nelle vetrine, sotto la loggia

Canali di mandata e ripresa coibentati
(prevalenza dei ventilatori da 60 a 150 Pa) 

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 
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UFFICIO IN CENTRO A RAVENNA

Le nuove soluzioni VRV /VRF – focus su impianti da 10 a 20 kW 
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Unità interne VRV 
Unità di Rinnovo Aria
Barriere d’Aria
HydroBox LT
Hydrobox HT 
Controlli

Soluzioni VRV/VRF a Recupero di Calore per Strutture Ricettive
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Spesso l’impianto più idoneo per la Climatizzazione di una Struttura Ricettiva è:

VRV/VRF a Recupero di Calore

PERCHE’? Riscaldamento e Raffrescamento CONTEMPORANEI

• Funzionalità estremamente utile per permettere ad ogni ospite di 
scegliere in qualsiasi momento ed in maniera semplice la 
MODALITA’ DI FUNZIONAMENTO che preferisce nella stanza che stà
occupando; 

• In particolare nelle MEZZE STAGIONI la mattina c’è bisogno di 
Riscaldare e magari il pomeriggio di Raffrescare;

• Continuos Heating durante gli sbrinamenti invernali;
• Tutte le volte che ho contemporaneità di produzione di «caldo»

(anche ACS) e «freddo» ho un Vantaggio Energetico dovuto al 
«Recupero del Calore».

Soluzioni VRV/VRF a Recupero di Calore per Strutture Ricettive
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VRV/VRF a Recupero di Calore

Come 
Funziona

RiscaldamentoRiscaldamento Raffrescamento

Riscaldamento e Raffrescamento CONTEMPORANEI

Valvola 
Selettrice

Soluzioni VRV/VRF a Recupero di Calore per Strutture Ricettive
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Riscaldamento e Raffrescamento CONTEMPORANEI

LIQUIDO
Tubo n°1

GAS HP

Tubo n°3

GAS  LP
Tubo n°2

Come 
Funziona

Soluzioni VRV/VRF a Recupero di Calore per Strutture Ricettive

VRV/VRF a Recupero di Calore
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RiscaldamentoRiscaldamento Raffrescamento

Tubazione del gas ad alta pressione

Tubazione del liquido

Tubazione del gas di equalizzazione HP/LP

Gas HPLiquido Liquido Gas LP

Riscaldamento e Raffrescamento CONTEMPORANEICome 
Funziona

VRV/VRF a Recupero di Calore
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PERCHE’?
Produzione di Acqua Calda Sanitaria sia in inverno che in estate. In 
particolare :

• In INVERNO produco ACS e Acqua Calda per 
l’impianto radiante e gli eventuali radiatori nei 
bagni;

• In ESTATE produco ACS e, quando l’impianto VRV 
sarà acceso in raffrescamento, recupererò anche 
tutto il calore di condensazione ottimizzando 
l’efficienza del sistema.

HXHD125A

HXHD200A

Produce 
Acqua fino a 
80°C !!!

Unità Interna
Hydrobox HT

VRV/VRF a Recupero di Calore
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Produzione Acqua Calda sia in inverno che in estateCome 
Funziona

A

C14 kW

R134a

Tin Tout

R410A

water

H
X

H
D

12
5A

Possibilità di 

connessione con 

pannelli solari termici

Sistema a recupero di calore

BSVQ BSVQ

HXHD125A

HXHD200A
Produce Acqua fino a 80°C !!!
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Produzione Acqua Calda sia in inverno che in estateCome 
Funziona

La pompa a bordo unità è controllata da inverter, la 

regolazione inverter controlla che  il DT tra mandata e ritorno 

sia costante, variando la portata. EFFICIENZA OTTIMIZZATA!!!

R5T – sensore temp. mandata, R4T- sensore temp. ritorno

Mantenimento del DT

HXHD125A

HXHD200A
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PERCHE’? Regolazione Integrata nel Sistema VRV

DIIIPlus ADP I/F

RS485

Di/Pi port

DIIINET

I/O moduli

WAGO I/O System (Max. 30 moduli)

DIIINET

Max. 64 gruppi

LAN

Max. 
500m

Max. 50m

iTM adattatori aggiuntivi (Max. 7)

HRV

Internet/Intranet

Accesso web

Light

Fan

Pump

Fire alarm

LAN

Porta Di/Pi
Max. 150m

Memoria USB

Sensor

Modem Wireless

Wh meter
Accesso web

LAN

VRV/VRF a Recupero di Calore
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GRAZIE


